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O Zbawco Izraela

Słowa: William W. Phelps, 1792–1872;
    adaptacja tekstu: Joseph Swain, 1761–1796.
Muzyka: Freeman Lewis, 1780–1859

II Ks. Mojżeszowa 13:21–22
1 Nefi 22:12

5. Nasz Zbawco, Twe światło
        Niech prowadzi nas.
    Oblicza niech Twego lśni blask.
    A słodka nadzieja
        Na królestwo Twe
    Niechaj wtem wypełni nam się!

6. Gdy spojrzysz, radujesz
        Niebiański Swój chór.
    Zastępy czekają Twych słów.
    Gdy mówisz, to wieczność
        Wypełnia Twój głos.
    Chwałę Ci oddaje ten lud.
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